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DECLARATION OF CONFORMITY

We: THETFORD Ltd

Address: Unit 6 Brookfields Way, Manvers, Rotherham, 563 5DL
Telephone: (+44) (0) 844 997 1960, Fao: (+44) (0] 844 997 1961

Declare under our sole responsibility that;
Product Types; Domestic build-in LP Gas and dual fuel cooking appliances;

Model Number/Description; SHE3530 Series Hobs & SCU3530m Series Combination Hobs;
SHB33000 to SHB32099 Triangular Hobs & SHB34000 to SHB34599 Rectangular Hobs;
SHB1400x, SHE144wx, SHE143x, SHB145xx & SHB142xx Series Argent Gas & Dual Fuel Hobs;
SHB174xx & SHB172xx Series Linear Gas & Dual Fuel Hobs;

Are in conformity with the relevant European Union harmonization legislation, Regulation
(ELY) 2016/426, which applies as from 21 April 2018 and are manufactured in accordance
with the harmonised Eurcpean standards; EN 30-1-1:2008+A3:2013 & EN 30-2-1:2015;

Satisfy the essential requirements of the Low Voltage Directive 2014/35/EU, where
applicable and are manufactured in accordance with the harmonised European standards;
EN 60335-1 (IEC 60335-1:2010); EN 60335-2-6 (IEC 60335-2-6:2002 +A1:2004 +A2:2008);
EN 80335-2-102 (IEC 60335-2-102:2006 +A1:2010);

Satisfy the essential requirements of the Electro Magnetic Compatibility Directive
2014/30/EW and are manufactured in accordance with the harmonized European standards;
EMN 55014-1: 2006 + A1:2009 + A2:2011 & ENS5014-2: 1997 + A1:2001 + A2: 2008; EN 61000-
3-2:3006 +A1:2009 & EN 61000-3-3:2013 where applicable;

We also declare that the preduction of each specific model will be in conformity with the
type as described in the EC type-examination certificate;

CE 630544, Issued by B5I

We also declare that the production of each specific model will be in conformity with the
type as described in Test Report(s):

8515033, 5432405, TR 14/404 & TR 15 049 as applicable, Issued by BSI

Name : Bartho Anderson
Title,/Position : Director
Place & Date of Issue 5 Rotherham 23" February 2018
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Signature : ) g ““\J
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1. Johdanto

Tama on tuotteen Thetford-keittotason kdyttdopas. Lue tuotteen keittotason kayttda ja
kunnossapitoa koskevat turvallisuusohjeet ja tiedot huolellisesti, ennen kuin jatkat. Nain varmistat
osaavasi kdyttaa tuotetta keittotasoa turvallisesti ja tehokkaasti. Sailyta ohje tulevaa kayttoa
varten.

Taman kayttdoppaan uusin versio on osoitteessa www.thetford.com.

2. Symbolit

Symbolien selite:

A Varoitus. Loukkaantumisen ja vaurioiden vaara.

A Vaara. Kuuma pinta. Loukkaantumisen ja vaurioiden vaara.

@ Huomio. Tarkeita tietoja.
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Huomautus. Tietoja.

3. Turvallisuus

A

A

Laitetta saa kayttaa vain ruoanlaittoon. Sité ei saa
kayttda mihinkdan muuhun tarkoitukseen, kuten
huoneen lammitykseen. Muuten seurauksena voi
olla hakdmyrkytys ja uunin ylikuumeneminen.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat
laitteen vaaranlaisesta kaytdsta tai sdadinten
vaarista asetuksista.

Taman kaasukayttdisen laitteen kayton aikana
kayttopaikan lamp6tila nousee ja sinne muodostuu
kosteutta ja palamistuotteita. Varmista, etta
huoneessa on riittava ilmanvaihto, kun laite on
kaytossa. Pitkdan jatkuvan kayton aikana voi olla
tarpeen lisata ilmanvaihtoa avaamalla ikkuna tai
lisaamalla liesituulettimen imutehoa.

Yli 8-vuotiaat lapset, fyysiselta tai henkiselta
suorituskyvyltaan rajoittuneet henkildt ja/tai
laitteen kdytossa kokemattomat henkil6t saavat
kayttaa laitetta vain siind tapauksessa, etta kaytt6a
valvotaan tai heitd on opastettu laitteen turvalliseen
kayttdon ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

Polttimet ja keittoastioiden kannakkeet ovat kuumia
kdyton aikana ja sen jalkeen. Anna kaikkien osien
jaahtya, ennen kuin kosket niihin, silla muuten
seurauksena voi olla vakava vamma.
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Al3 koskaan yritd sammuttaa liekkeja vedell3.
Sulje poltin ja tukahduta liekit kannella tai
sammutuspeitteella.

Pid3 alle 8-vuotiaat lapset etaall3 laitteesta, ellei
heitd valvota jatkuvasti.

Ala anna lasten leikkia laitteella.

Al anna lasten puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

K&yta vain valmistajan toimittamia osia.

Ala vaihda tai muokkaa miti3n laitteen osaa,
ellei valmistaja tai sen edustaja ole hyvaksynyt
muutosta.

Tulipalovaaran vuoksi ala koskaan sailyta esineita
keittotason paistopinnalla.

Ala sulje lasikantta polttimien ollessa kiytossa tai
edelleen [ampimia.
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4. Tarkeimmat osat

SHB330 1. Lasikansi
2. Kaasupolttimet
3. Keittoastian kannakkeet
4. Ohjauspaneeli
SHB340/345 1. Lasikansi
2. Kaasupolttimet
3. Ohjauspaneeli
4. Keittoastian kannakkeet
@
®

Polttimien tyypit saattavat vaihdella laitteen tyypin mukaan. Lisatietoja on Teknisissa tiedoissa.

5. Ennen kayttoa
Ennen laitteen kayttoa:

Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit on poistettu.

Puhdista laite Iampimalla vedelld ja kotitalouspuhdistusaineella ja kuivaa se huolellisesti
pehmedlla liinalla.

Varmista, ettd kaasunsyotto on liitetty ja kytketty paalle.

Varmista, ettd laite on kytketty jadhdytyspuhaltimille ja kipindsytytteisille laitteille tarkoitettuun
akkuun (12 vV DC).

Varmista, ettd keittoastioiden kannakkeet ovat paikoillaan.
Sytyta kaasupolttimet ja anna niiden palaa, kunnes hajut ja héyryt ovat haihtuneet.
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Kayta vain nestekaasua (LPG). Laite toimii propaanilla tai butaanilla. Propaani on
butaania parempi vaihtoehto, koska butaani toimii huonosti, kun ymparistdn lampétila
onalle 10 °C, eika sita voi kdyttaa, kun ympariston lampétila on alle 5 °C.

6. Polttimien kayttd

@)

—

N\a\siz{zfxdr7

®

et

Tehonsaatimien tarkka sijainti on kuvattu kohdassa Tarkeimmat osat.

Sytyttdminen:

= Paina ja kddnna tehonsaadinta.
K&anna tehonsaadin vastapéivaan tdyden tehon asentoon.
- Kipindsytytysmallit: Paina sytytyspainiketta.
- Muutkuin automaattisesti syttyvat mallit: Pida palavaa tulitikkua tai sytytinta poltinten
Iahella.
= Pida tehons&dadinta painettuna noin 10—15 sekunnin ajan ja vapauta se.
Saada liekin korkeutta.

Sammuttaminen:

= Sammuta poltin kddntdmalla tehonsdadin mydtapaivaan 0-asentoon.

A
A

Jos poltin sammuu vahingossa, kdanna tehonsaadin 0-asentoon ja odota vahintaan
minuutti ennen kuin sytytat polttimen uudelleen.

Jos poltin ei ole syttynyt 15 sekunnin kuluttua, kddnna tehonsaadin takaisin O-
asentoon ja vapauta se. Odota vahintdan minuutti ja sytyta laite toistamalla edella
kuvatut vaiheet.
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7. Turvallinen ruoanvalmistus

= Al3 kdyts laitteen reunojen yli ulottuvia keittoastioita; kyta vain oikeankokoisia keittoastioita ja
aseta ne keittoalueen keskelle polttimen ylapuolelle.

SHB330
®120-
180mm
SHB340/SHB345
= Varmista, etté keittoastioiden ja keittotason reunojen valilla on vahintdan 10 mm:n rako.
m  Kaanni keittoastiat niin, ettd niiden kahvat eivét ulotu laitteen etureunan ulkopuolelle.
= Varmista, ettd kaasupolttimen liekki lammitta4 keittoastian pohjaa eiké sen kylkia.
= Al anna laitteen olla valvomatta kaytén aikana.
= Al4 kdyta laitetta ajoneuvon liikkuessa.
®  K3anna tehonsaadin takaisin 0-asentoon ruoanlaiton paatyttya.
L]

Pida uuni puhtaana ja huolehdi, ettei siihen kerry rasvaa tai ruoantahteita.

8. Kunnossapito ja puhdistaminen

Thetford suosittelee laitteen vuosittaista huollattamista valtuutetussa huollossa. Vuosihuoltojen
valilla laite on puhdistettava sdannéllisesti aina kaytdn jalkeen.

= Poista roiskeet ja lika heti kayton jalkeen kuumalla vedella ja saippualla. Kuivaa pinta
pehmeall liinalla.

= Poista pinttynytlika ja rasva kayttamalla hankaamatonta yleispuhdistusrasvaa ja nailonista
pesulappua.
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®  Poista pintanaarmut kdyttdmalla ruostumattomalle terdkselle tarkoitettua puhdistus- tai
kiillotusainetta.

Puhdista aina pinnan syiden suuntaisesti, ei niiden poikki.
Ala kayta hankaavia puhdistusaineita, terasvillaa tai kovia harjoja, silld ne saattavat

vaurioittaa laitetta.

Al3 jata markia kankaita, puhdistussienid, ruoan tai puhdistustuotteiden jaamia tai
muuta likaa kuivumaan pinnalle. Se saattaa aiheuttaa syopymia, varjaytymia tai
ruostumista.

Valkaisuainetta sisaltavia puhdistusaineita ei saa jattda kosketuksiin ruostumattoman
teréksen kanssa.

Tehonsaatimet voidaan irrottaa puhdistusta varten. Sdatimet on helppo asentaa takaisin
paikoilleen.

Kivennaispitoinen (esim. rautaa tai kalkkia siséltéva) vesi saattaa vaikuttaa metallin
ulkonakoon.

A Jos puhdistat polttimen renkaita, varmista, ettd aukot eivat tukkeudu.

9. Kaasuvuodot

Heti kun huomaat kaasun hajua:

Varmista, etté kaikki polttimet on sammutettu.

Sammuta kaikki tulenlahteet dlaka tupakoi.

Katkaise kaasunsyéttd kaasupullosta valittdmasti.
Ala kiyta sahkokatkaisimia.
Avaa kaikki ovet ja ikkunat.

Nestekaasu on ilmaa raskaampaa. Vuotanut kaasu keraantyy matalalle. Selvitd vuodon
A sijainti seuraamalla kaasun voimakasta ja epamiellyttévaa hajua. Kayta tarkan sijainnin
selvittdmiseen vuototunnistesuihketta. Ald koskaan etsi vuotoa avotulen avulla!

10. Vianmaaritys

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Polttimet eivat pala tai palavat | Kaasusailié on tyhja. Vaihda kaasusiilié.
epatasaisesti. Kaasuhana on kiinni. Avaa hana.
Polttimien kannet eivét ole Anna kansien jaahtya ja aseta
kunnolla paikoillaan. ne sitten uudelleen paikoilleen.
Polttimet ovat marat tai tukkeu- | Kuivaa tai puhdista polttimet.
tuneet.
Kipinasytytys ei toimi. 12 V DC:n akussa ei ole va- Lataa akku.
rausta. Kytke liitdnnat.
Liitdnnat ovatirrallaan. Kuivaa tai puhdista sytytys-
kohdat.




Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Sytytyskohdat ovat méaréat tai
likaiset.

Tehonsaatimet eivat toimi.

Tehonsaatimet on asennettu
vaarin.

Asenna tehonsaatimet oikein.

Jos ongelma ei ratkea,

O

ota yhteys valtuutettuun paikalliseen huoltokeskukseen tai
oman maasi Thetford-asiakaspalveluun.

11. Huolto

Laitteen saa huoltaa vain valtuutettu asentaja. Ennen huoltoa laitteen on annettava jadhtya ja
se on irrotettava kaikista kaasu- ja sahkéliitdnndista. Huollon jalkeen tulee varmistua laitteen
kaasutiiviydesta ja sahkdturvallisuudesta.

Varaa huolto valtuutetusta paikallisesta huoltokeskuksesta. limoita samalla laitteen arvokilpeen
merkitty malli- ja sarjanumero seka laitteen ostopaiva.

( Model Name & Series Number AT
CAT | +(28-30/37) CAT 1 B/P(30)

G30 |  BUTANE 28-30mbar BUTANE 30mbar mETm
G31 PROPANE 37mbar Pmr_ _

2Qn Power kW (g/hr) /Model Number\ Spark Ignition

Voltage ~ 50 Hz
C€ Pin Number \Serial Number/ Power KW
\_ Country Codes 1 CMZ QC Pass | Order No )

12. Varastointi

Irrota akku.

Sulje lasikansi.

Sulje kaasupullon kaasuventtiili.

Varmista, ettd tehonsaatimet ovat 0-asennossa.
Pyyhi laite puhtaaksi ja kuivaksi.

THETF:RD
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13. Tekniset tiedot

Taulukko 11: Polttimen tekniset tiedot

SHB330 SHB340 SHB345

Kaasunsyo6ttd | Suutin | Kaasunsyéttd | Suutin | Kaasunsyétté | Suutin

6 6 F 6|6 T 6|06 F

kW g/h mm kW g/h mm kW g/h mm

Puolinopea 1,5 108 0,61 1,5 108 0,61 1,5 108 0,61
poltin

Puolinopea 1,5 108 0,61 1,5 108 0,61 1,5 108 0,61
poltin

Puolinopea 1,5 108 0,61 1,5 108 0,61

poltin
Nopea poltin 2,4 173 0,77
Yhteensa 4,5 324 4,5 324 54 389

A Laite on maadoitettava.

@ Laite on tarkoitettu kaytettavaksi nestekaasulla (LPG), eika siin3 saa kayttaa mitaan
muita kaasuja.

14. Kysymykset/asiakaspalvelu

® K&y osoitteessa www.thetford.com.
" Ota yhteys Thetfordin asiakaspalveluun maassasi. Katso osoitteet takaa.

15. Takuu

Thetford BV tarjoaa tuotteidensa loppukayttéjille kolmen vuoden takuun. Jos tuotteessa ilmenee
vika takuuaikana, Thetford vaihtaa tai korjaa tuotteen. Talldin Thetford vastaa kustannuksista, joita
koituu tuotteen tai viallisten osien vaihdosta seka vaihto-osista.

Ostetuilla varaosilla on yhden vuoden takuu. Takuu ei kata asennus- ja tyokustannuksia.
1. Jos kayttdja haluaa tehda korvausvaatimuksen, hdnen on vietdva tuote Thetfordin
valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Vaatimus kasitellaan siella.

Takuun kattaman korjauksen aikana vaihdetuista osista tulee Thetfordin omaisuutta.
Tama takuu ei rajoita voimassa olevia kuluttajansuojalakeja.

Tama takuu ei koske tuotteita, joita kdytetadan kaupallisiin tarkoituksiin.
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Korvausvaatimuksia ei hyvaksyté seuraavissa tapauksissa:

Tuotetta on kaytetty epdasianmukaisesti tai kdyttdohjeita ei ole noudatettu.
Tuotetta ei ole asennettu ohjeiden mukaisesti.

Tuotteeseen on tehty muunnoksia.

Tuotetta on korjannut jokin muu taho kuin Thetfordin valtuutettu huoltoliike.
Sarjanumeroa tai tuotekoodia on muunneltu, tai se on poistettu.

Tuote on vaurioitunut vaarinkdytén seurauksena.

THETF:RD
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EUROPEAN HEADQUARTERS
Thetford BV.
Nijverheidsweg 29

P.0. Box 169

4870 AD Etten-Leur

The Netherlands

T+31 765042200
F+31765042300
E info@thetford.eu

FRANCE

Thetford S.A.R.L.

Parc BUROPLUS / Batiment 6
18, Boulevard de la Paix
95800 CERGY

France

T+33130375823
F+33130379767
E infof@thetford.eu

SCANDINAVIA

Thetford BV.

Representative Office Scandinavia
Hantverkaregatan 32D

521 61 Stenstorp

Sverige

T+46 313363580
F+4631448570
E infos@thetford.eu

UNITED KINGDOM
Thetford Ltd.

Unit 6

Brookfields Way
Manvers, Rotherham
S63 5DL, England
United Kingdom

T+44 844997 1960
F+44 844997 1961
E infogh@thetford.eu

ITALY

Thetford Italy c/o Tecma s.r.l.
Via Flaminia

Loc. Castel delle Formiche
05030 Otricoli (TR)

Italia

T+390744 709071
F+39 0744 719833
E infoi@thetford.eu

AUSTRALIA

Thetford Australia Pty. Ltd.
41 LaraWay
Campbellfield VIC 3061
Australia

T+61 393580700
F+61 39357 7060
E infoau@thetford.eu
www.thetford.com.au

©Thetford 2018

www.thetford.com

GERMANY
Thetford GmbH
Schallbruch 14
D-42781 Haan
Deutschland

T+492129 94250
F+49 2129942525
E infod@thetford.eu

SPAIN AND PORTUGAL

Merce Grau Sola

Agente para Espafia y Portugal
c/ Castellet, 36 bxs 22

08800 Vilanova i la Geltrd
Barcelona

Espana

T+34938 154 389
F not available
E infosp@thetford.eu

CHINA

Thetford China

Rm. 1207, Coastal Building

(East Block)

Haide 3rd Road, Nanshan District
Shenzen, 518054

China

T+86 7558627 1393
F+86 7558627 1673
E info@thetford.cn
www.thetford.cn

SINS2001/0818-V03
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